Paiistwowy Teatr
im. W. Bogusfawskiego
w Kaliszu

GABRIELA ZAPOLSKA

PANNA
MALICZEWSKA

| SEZON 1973/14
PERETTNN T Y T O I v e
" Promiera 25¥.1874'1. .



Painstwowy Teatr
im. W. Bogustawskiego
w Kaliszu

GABRIELA ZAPOLSKA

PANNA
MALIGZEWSKA

Rezgseria:
JAN BLESZYNSKI

Scenografia:
WEADYSEAW WIGURA

Wspélpraca rezgserska:
HANNA KRUPIANEKA

Premiera 25.V.1974 r.




Do Stanislawa Janowskiego
(Lwéw, ,Mariéwka”, VIII ? 1909)
Kochany Anciusiu!

Pisze rano wstawszy. Wezoraj caly dzien prze-
kweczalam, a dzi§ w nocy mialam morowg go-
raczke z halucynacjami, ale rano co$ spadla
i jestem jak zawsze bardzo wycieficzona. Je§li
nie masz czasu, to prosze Cie, nie krepuj sie
i przyjdZz dopiero jutro, tj. w niedziele po obie-
dzie na cale popotludnie.

Wezoraj, mimo choroby, umys$lila mi sie sztu-
kal) — jak przyjdziesz, to Ci opowiem, z rola
dla Frenkla, Feldmana i komika. Moze nie be-
d;ie) zla. I rola dla takiej jak Janka (Jankow-
ska).

Mo6j kochany Anciu! jak wyjdziesz, to kup
Anci dwa kaftaniki, takie u Bajera, a powiedz
mu, zeby mi zaméwil 4 kaftaniki dlugie na 75
centymetréw $redniej wielkosci.

Juz nie moge wiecej pisaé¢, bo mi sie w o-
czach dwoi.

Pani Dzieduszycka dziekuje Ci bardzo. Jutro
o 10-tej bedzie konik i woézek czekaé na... nie-
czytelne) u rogatki Eyczakowskie].

Caluje Cie bardzo serdecznie.

Twoja
Ancia

1) Sztuka, o ktéorej w swych listach pisze Za-
polska, to ,Panna Maliczewska”.

Do Stanislawa Janowskiego
Lwow, ? VI 1910)
Kochany Stasiu!

Dzi§ dostalam listy Wasze i zaraz na nie od-
powiadam. Mam dwie nieprzyjemne wiadomo-
§ci do doniesienia.

Pierwsza wiadomo$é z Wiednia, ze na skutek
listow adwokata pan Golbaum - Fracz(kowski)
renowuje granie ,Dulskiej”. List ten Ci zalgczam.
Odeslij mi go. Napisatam do Schmidella, aby to
jako$§ jeszcze zdolal zalatwié i czekam na odpo-
wiedz.

Druga to z Hrynkiem. W poniedzialek powie-
dzial mi chlopiec od Geberéw, ze Hrynko ma
nakres§lony plan postepowania. I tak czeka, aby
pienigdze dosta¢ na pierwszego, a potem bedzie
szukal ksiazki sluzbowej, ktorg wezmie i w no-
cy ucieknie. Dlatego to zrobi, zeby moéc wzigé
rzeczy. Powiedzialam mu, Ze wiem o0 wszy-
stkim — ogromnie sie zmieszal. Napisalam do
dawnego Hrynka, ktory przyjdzie pierwszego,
odebralam temu klucze. Zaczat mnie przepra-
szaé, ale ja jego przeprosin nie slucham i bar-
dzo sie zrobit ulegly. Niczego sie nie bo-
je i jest mi bardzo dobrze. Pani Wozniakowska
jest caly dzien i noc, “bo odebrala rzeczy od
Greka (doktora) i-tam jest niepotrzebna.

Przyjechal wezoraj Radwan i chce jechaé do
matki. Pyta sie wiec, kiedy pojedzie do Zako-
panego i Krynicy, aby wiedziat. Godzi sig¢ da¢
Ci 3 czesci bardzo .chetnie.  Ja. sadze, ze to da
sie wybié afisze i ogloszenia, a on dojedzie do
Ciebie. Z Kolomyi wprost do Sacza i pojedzie
do Krynicy, gdzie' Ty wyklad przedtem przy-
gotujesz. Czy on potrzebuje pezwolenia? Jesli
tak, to on poda o pozwolenie.

Odpowiedz zaraz, aby on w=6gl pojechaé¢ do
domu, bo ja pisze (Panne Maliczewsks) i chce
spokoju. Jakkolwiek on wnosi wiele swobody
i wesolosci i wezoraj wieczorem tanczyliSmy we
troje z panig WozZniakowska jako gromada wa-
riatow. Widze, ze takie rozlgczenie (dla ludzi
pracujgeych jest konieczne) tak na mnie jak na
Ciebie dobrze podziala. Jestem bowiem bardzo

chetnie do pracy usposobiona i zrobilam caly
plan sztuki.

Mur wypelniony ziemig od dawna — teraz
uklada (sie) cegly pod gankiem. O trzydziestym
nie zapomne i zatatwie. Mozesz byé zupelnie
spokojny. Mozesz rysowaé i malowaé, jak diu-
go chcesz, daje Ci urlop na jakie trzy tygodnie.

Mozesz rozpoczaé duzg prace z natury. :

Caluje Was wszystkich bardzo serdecznie,
a mamie (Malwinie Janowskiej) raczki i nozki.

Twoja

Zona

Odpiszze o Radwanie zaraz, bo on musi je-
chaé do domu!

(Lwow, 19 VI 1910)

Do Malwiny, Bronislawy i Stanislawa
Jankowskich

Moi kochani!

Pisze do Was wszystkich razem, bo musicie
by¢é juz razem. Kartke Waszg z drogi odebra-
lam i bardzo Wam dziekuje. Ja tu zyje bardzo
cicho i mito.

Pani Wozniakowska jest stale, bo Grek (dok-
tor) byl w pigtek i ulozyliSmy sie, ze wystarczy,
je$li co pare dni zajrzy do niego. Spa¢ be-
cdzie u mnie i sypia.

W pigtek byl Grek (Michal) caly wieczér, roz-
patrywat sie¢ w sprawie Dulskiej, czytal kon-
trakty i doszedl do wniosku, ze najlepsza rada
wej$é w porozumienie z Goldbaumowg i Schmie-
dellem jak dawniej. Bo nie bedac na miejscu,
bede okradana wiecej niz na poiowe
przez dyrekcje — a tak jak jest, to zawsze oni
dopilnujg. Podyktowal mi list do Schmiedella,
ktéry wyslalam wczoraj.

Dzi§ rano dostalam taki telegram z Pragi:
..Svelikou radosti podavame Vam milostivi Pani
sprvu o velikym skvélem a neobyéenym uspé-
chu i triumfie Moralky pani Dulské na scéne
nagého Narodniho Divadla Vdéény Vam serde-
¢né Direktor Schmoranc rezZisér Jaroslav Kva-
pil”.

Wystosowalam dzigkujgca depesze do Divadla
i postalam. Ponadto dostatam list od mojej sio~
stry (Konstancji Bielskiej), ktéry tu zalgczam
proszac, aby Sta§ mi go zwr6cil po przeczyta-
niu. Napisalam do matki i do siostry i w jesie-
ni na pare tygodni do Warszawy pojade, aby
matke widzie¢ i byé¢ troche przy niej. Mam
przeczucie, ze niedlugo zy¢ bedzie, gdyz sily jej
gasng. ]

Wszystko zreszta w porzadku, murek zrobiony
przy latarniach, robilo ich trzech, dalam im
2 korony na piwo. Schody pomalowane. Hrynko
ciggle sie czym$ zajmuje.

Ja pisatam dzi§ artykui od rana, a jutro zacz-
ne sztuke (Panng Maliczewska). Chcialabym ja
napisaé przez tydzien. Nie wiem, czy mi sie uda.

Dzi§ sie spodziewam na herbate Greka (dok-
tora) i Markowskiego. Wczoraj byla Mazurowa
2 dzieémi. We wtorek bedzie Ogifiska z Hara-
simowiczéwna. Ciagle kto§ przychodzi i wca!e
mi sie nie nudzi. Przeciwnie, teraz mi s3 goscie
niepozgdani ze wzgledu na sztuke. :

Wczoraj w teatrze byt ,Tamten” z Zelwerowi-
czem i zanosilo sie na wyprzedany spektak!!
Do tej chwili byly pustki na Zelwerowiczu (wy-
st oScinne).

ezsybe%az pieknie sie Wam kilaniam w czam_bgl.
Mamie raczki caluje, Wam mordy, smarujcie,
a ja pisze. Y y

Wszystkim sie moje dwa pokoje szalenie po-
dobaja. Przepraszam, ze wiele sensu w liScie
nie ma, ale jestem zmegczona.

Kochajgca Was
Lunia



Do Stanislawa Janowskiego
(Lwoéw, 20 VII 1910), $roda

.List traktujgcy calg sprawe jako objaw ,ka-
nikuly” ofrzymalam przed chwilg. Na razie
wstrzymuje sie z odpowiedzig, nie mogac zna-
lez¢ odpowiedniego tonu.

Jestem dzi§ w niedobrych moich
dniach — z rozkazu Greka (doktora) i Ra-
q“'ana musze powstrzymywaé calg silg przez
jaki tydzien od wzruszen i denerwowan.
Dlatego nie chce nic w kwestii naszego modus
vivendi zaczynaé, az do chwili powrotu Twe-
go z Zakopanego do Krynicy (czy pozostania
w Zakopanem).

Co do intereséw, bylam wczoraj w banku,
gdzie sprawa wniesiona i doznalam jak najlep-
szego przyjecia. Lozinskiego nie ma, jest na
urlopie, zastepuje go pan M (zapomnialam na
razie nazwiska dokladnie). Ten do tego stopnia
jest dla mnie oddany, Zze powiedzial mi tak:
JPoniewaz pani twierdzi, iz 15-stego sierpnia
ma placi¢ weksel prywatny, a pozyczka bedzie
do tej chwili przyznana z pewno$cig, a niemo-
zliwa do uzyskania, wiec zrobimy tak: Damy
pani 3000 koron 13-stego sierpnia na
weksel, ktory $ciggniemy z pozyczki”.

I kazal mi byé zupelnie spokojng i przyjsé za
dwa tygodnie, a on pojdzie ze mng do Doma-
szewskiego. Pojechalam do Choloniewskiego —
nie bylo go, wyjechal w sobote. Pojade zndéw
w pigtek. Mozesz byé spokojnym, wszystko be-
dzie na czas zalatwione — bez awantur i ko-
medii. Tyle co do intereséw.

Teraz prosze o spokéj zupelny. Napisalam
2 akta nowej sztuki (Panny Maliczewskiej), cho-
dzi o to, aby mnie nie wpedzié w se-
rie atakéw, tym bardziej ze musze zalatwié
poi.yc-‘zke, co jest ze wzgledu na Wintera naj-
wazniejsze.

Zechcesz sie wiec wstrzymaé od drwin, szy-
derstw, nieprzyzwoitych traktowan mych po-
stepow jako wynikéw kanikuly i podpisywaé
sie szderczo ,kochajgcy maz”. Ani Ty mnie,
ani ja Ciebie nie kocham, a obluda jest nie na
miejscu.

Prosze o dokladny zawsze adres, bo interesa
sg wazne i wymagaja porozumienia — jedy -
nie interesa.

Pozdrowienia lacze.
Zapolska

Do Stanislawa Janowskiego
(Lwoéw, 9 IX 1910), pigtek

List do Janickiego wyslalam zaraz. Ty lepiej
sie przeciez znasz na interesach ode mnie. Wigc
zaakceptowalam go w pelni.

Jeszeze nie wychodze, bo bl ten przeniost mi
sie w ramiona i plecy. Zreszta tu leje cale dnie
i zupelnie nie mozna sig pokazaé.

Co do mej sztuki (Panny Maliczewskiej),
checialam wtasnie do Ciebie pisaé. Koncze jg
pospiesznie, jak moge. Sadze, ze bede gotowa
na 1 pazdziernika, choé¢ oczy mi bardzo nie do-
pisujg. Dalam dwa akty do czytania Hellerowi,
ktéren nie ma stéw zachwytu, Jest bardzo ozy-
wiona i wesola. Chce, aby jg grali 20 pazdzier-
nika ré6wnoczeénie Lwow, Krakéw, a je-
§li sie da, Warszawa. Teraz co do prowincji.

Jest tak — nachodzi mnie Cudek (Cudnow-
ski) proponujgc mi, ze on powiezie towarzy-
stwo. Przedweczoraj wyrzucilam go. Jezeli-
by$ chcial, Tobie jednemu dam i sztuke,
i firme. Poniewaz jest os6b dzialajgcych 9 —
(dwéch b. malo mowi), wiee juz sg wieksze kosz-
ta. Przeto zadowolnilabym sie 3600 koron zysku
dla mnie. Reszta mnie nic nie obchodzi. Po-
niewaz w rozstanie nasze oprocz nas nikt nie
wierzy, wiec rzecz jest zupelnie naturalna, a gdy
méwilam o tym z kimkolwiek, znajdowali to za

zupelnie sluszne. Ja jestem kupcem, Ty impre-
sariem. Je§li Cie to by aranzowalo, odpowiedz
mi. Jako gléwng role musialby$ wzigé Dobrzan-
ska, ktéra tu bedzie widziala Jankowska. Co do
scenerii, bylby§ dwa razy we Lwowie i widzial-
bys, jak i co. Dekoracje dwie — suteryny i dosé
biedny pokéj. Kostiuméw nie ma, tylko piegé
studenckich czapek, kurtek i pigé
mandolin. Nuty do walca mialby$ ze Lwo-
wa. Ja sama walca skomponowalam. Meble zy-
dowskie, o co wlasnie chodzi i jakie portiery
(para za 5 koron).

Oto jest, co trzeba wziaé ze soba, jeszcze ob-
darty parawan. Bardzo bym chciala, zeby§ Ty
wzigl to w antrepryze. Inaczej nie dam wcale
na prowincje nikomu. Tu juz parg oséb zachodzi
i z teatru, ale ja zanim od Ciebie nie dostang
odpowiedzi, widzieé ich nawet nie chce.

Dach poprawili, Hryfko bardzo skaleczy! no-
ge, operowali go dzi§ u Wilnera.

Czy masz szcze$cie na polowaniu, czy tam,
gdzie jeste§, jest duzo zwierzyny?

Matke moja beda operowaé¢ dopiero za ty-
dzien. Jest tam przy niej siostra (Konstancja
Bielska), pomimo ze p. Bielskiej za to wymy=
§la.

Lacze Ci wyrazy prawdziwej przyjazni i zy-
czliwo$ci.
Zapolska

Do Stanislawa Janowskiego

(Lwow), 18 IX 1910

Pisze olowkiem, bo jestem po ataku. Cudek
(Cudnowski) pisze, ze otrzymal od Ciebie l@st
w sprawie tournée. Sprawa jest do rozpatrzenia.
Obecne glowa moja nie na to. Gdy przyjedziesz,
zawiadom mnie, gdzie staé bedziesz.

Sztuka (Panna Maliczewska) ma byé¢ grana
25-tego.

Co do wynagrodzenia mego, to Bkiz” wedl_ug
Cudka dat 5000 (ja zapomnialam ile), a woze-
nie dekoracji i mebli kosztowalo 2500. Obecnie
wozié nic nie trzeba, tylko to, co przy akto-
rach, i egzemplarz.

Dalej. Do objazdu zglosil sie Hel}er, .nastep-'
nie Zelazowski. Obaj proponuja, ze tymi
samymi silami graé¢ beda na drugi spektal_(l
Dulska, ktéra nigdzie w duzych miastach nie
byla grana, tylko raz jeden przed trze__ma laty.

Ja moge Ci daé pierszenstwo, ale. nie moge
przyjaé warunkoéw r ezyserowanila, _bo‘wyl'-
jade za dwa tygodnie odetchn_ac na $wiecie i nie
moge pozwoli¢ na ,0sobiste k1er9wmctwo auto;-
ki”, bo mnie tam nie bedzie, wige za to, co sig
bedzie dzialo, ja odpowiadaé nie mogg, a Po-
tem to bylaby lapka na to, ze jestem z Wami
osobiécie i zawod dla publiczno$ci. ,

To sg Trzeczy do obgadania. Ja Cuqu nie
lubie, ale mozesz go uzy¢ za posrednika w
tej sprawie. A7 S poly X

Koncze, bo mi sie w oczach dwoi i jest mi
bardzo slabo.

Szczerze zyczliwa
Zapolska

Do Stanislawa Janowskiego

(Lwow), IIT 1912

List Twoj otrzymalam.Gdyby nie to, ze zmu-
szona jestem prosto zalatwié z Tobg sprawy, nie
nisalabym wiecej. Grozba bowiem nieprzyj-
mowania mojego listu, obrazila mnie ciezko.
Poniewaz wychodzi otwieraé drzwi zwykle stuz-
ba, wiec nakazalam memu lokajowi oddawaé
Tobie tylko list, azebym miala pewnosé¢, iz zo-
sta! wreczony. I to skoro Ciebie nie byle ani
siostry Twej (Rychter-Janowskiej) we Lwowie
zupelnie, sluga cwana klamatla, ze jeste$cie. By~



lo to wtedy, gdy posialam Ci te drobnostke na
Mikolaja. Gniewalam sie, ze ja zostawil studze
i on, pamietajac to, nie chce nic zostawiaé.

Nie wiedzialam, ze wolno$é Twoja jest tak
ograniczona obecnie, iz nie masz prawa przyj-
mowaé osobistej korespondencji. Czy wolno
rekomendowaé do Ciebie listy? Bo wszakze w
tym razie i to nie wolno, gdyz listonosz zada
Twego podpisu, a to jest uchybieniem dla Twej
rt_)dzmy, ktéra az wdziera sie w sprawe wrecza-
nia Ci listéw. Niechze sie nie lekajg — moge
listy w interesach skladaé na ich rece. Jest mi
to. obojetne. Sgdzilam jednak, ze tak jak u mnie
nlk_t nie ma prawa czynié mi wyrzutéw z te-
g0, Zze pragne, aby Twoje listy dostawaly sie
wprost d_o mnie. To, ze mi grozisz brutalng im-
pe’rtynecm nieprzyjmowania mych li-
st_ow, daje mi miare, jak Cie opanowano i ja-
kiego rodzaju usposobienie wytwarzajg wzgle-
dem mnie dla Ciebie.

_Smutno mi i cigzko bylo to czytaé, bo przy-
siggam Ci na mego ojca, ze nigdy nie napisa-
lab’ym czego§ podobnego do Ciebie, nawet gdy-
by§ mnie najgorzej ukrzywdzil. Nie ma
przyczyny, ktéra by mnie skionila kiedykol-
wiek w zZyciu nie wysluchaé Twego glosu lub
Twoj list odestaé.

Taka jest miedzy nami réznica.

Sobanski nie méwit mi wecale o kupcach ani
0 .lokatorach. W ogoéle zechciej Ty sam przy-
Spieszyé sprawe rozdzialu i to tak, azeby Ci
mogla zlozyé ksigzeczke bankowg Twej polowy,
asekuracje itd. Ja bowiem zaplacilam do lipca.
W lipcu jednakowoz juz tylko zaplace swoja
rate i nie chce, aby mi robiono z tego powodu
historie.

I tak wzywajge mnie do podatkéw piszg je-
dynie do mnie, jako do wtascicielki realnosci.
To musi by¢ prawnie zaznaczone. Z powodu po-
datku zwracam Twg uwage, iz dostalam jedy-
nie upomnienie z karg, ktérg zaplaci-
lam. Gdy reklamowalam, ze nie dostalam wez-
wania, odpowiedziano mi, iZ wrgczono go
w ,Skizie”. Nie uznalicie za stosowne mi je
przestaé, lekcewazgc to, zZe ja kare bede placié.
Oto konsekwencja niedoreczania listéw osobi-
Scie — i co mnie sklania do korespondowania
z Tobg, a nie z calg Twojg rodzina.

Zechciej zostawié¢ na boku p. Szeligowskiego.
Tu nie chodzi o niego. To kobiety z teatru mo-
wily i $§mialy sie, te, ktére byly na balu prasy.

A co do p. Wysoczanskiego, watpie, czy chciat
drwié ze mnie w moim domu, méwiac z powo-
du wazonu Szczepkowskiego, gdzie jest akt Tad-
ka (Rychtera) i tej rudej pupilki pp. Rychteréw.
,Moze tam jest i akt p. Janowskiego, ja poznam
to i tak, znam go doskonale!!!” Spostrzeg! jed-
nak po wyrazie mej zmienionej twarzy, iz dotad
opowiadat ni stgd ni zowad o swych z Toba
zabawach, bylo mi to przykre, ale pokrywatam
$miechem, gdy jednak wobec 0s6b obcych znie-
wazyl mnie po prostu odkrywajac takie brudy
— zamilkh

Nie wiem, czym zasluzylam sobie u tego pana,
ktory zjawil sie u mnie sam, nieproszony i by?
przeze mnie najgrzeczniej przyjety, na drwiny
bezczelne i zloSliwe. Nie mam ani kochanka,
ani nikogo, kto by mogl sie¢ ujagé za mng. Brat
(Korwin-Piotrowski) mo6j daleko, jestem sama
i pozostane nig na zawsze. Wigc jestem narazo-
na na zniewagi Twoich przyjaciél w moim
wlasnym domu, na drwiny ze mnie i szyderstwa,
ktére zniewazajg minie jako kobiete.

Odpowiednio jednak do tego potrafie z p.
Wysoczanskim postapié. Dokad myS$latam, ze
méwil to z lekkomy$lnosci rozpustnika i czlo-
wieka, ktéry my$lal, ze nic juz nie ma w mym
sercu dla Ciebie, darowalam mu, lecz dzi§, gdys$
mi napisal, ze bylo to obmyslone z drwinami
ze mnie — postapie odpowiednio. .

List ten kazalam oddaé, kto sie nawinie przed
drzwiami. I chce, aby to byt list moj os_ta'tni
w zyciu, w ktérym jest cos wiecej nad inte-
resa. A

Plakalam ciezko czytajac koncowy ustep Twe_z-
go listu. Przyjazn moja Ci ofiarowalam. Ludzie
sie rozchodzg — malzenstwa, lecz lgczy ich zaw-
sze to c o § , nieuchwytne, czego nie zastapi m_kt,
nigdy. I wierz mi, przyjda na Ciebie chwxl_e,
gdzie bedziesz gonil mnie my$lg 1 serce moje.
Lecz naprézno. Badz zdrow. g

Pisalem o Twej siostrze b. delikatnie jedynie
z powodu jej sléow. Ja przeciez ja préchnem
nie nazywam nigdy. Gdy mi zwroécono uwage,
ze niegodne to pani Zapolskiej, dlaczego nie
zwracasz jej uwagi, ze nie godne to jest tryum-
fowanie na balach z Twojej pseudoswobody !!!

Dziekuje Ci za dobre rady, ktére mi dawale$
co do urzadzenia sobie zycia. Przyjmuje je chet-
nie, bo wierze, iz dale§ mi je z dobrego serca.
Lecz na wzajem pozwol, ze i ja Ci dam niekto-
re. Ot6z Ty takze zanadto dowierzasz ludziom,
a wierz mi — nie warto. Gdyby$§ Ty widziatl te
drwiny, jakie czlonkowie Kota (Literacko-Arty-
stycznego) wyprawiali na Twoje konto podczas
Twej deklamacji przy zywych obrazach, wierz
mi — wiedzialby$§, kim sa ci, ktérzy udajg
Twych przyjaciol.

A taki pan Wysoczynski, ktéry u mnie jednej
niedzieli wobec kilku oséb chwalil sie lumpami,
ktére z Tobg od 4 lat (wiec jeszcze z Kurkowej
ulicy) urzgdza i bardzo detalicznie opowiadal
ohydne szczegdly Waszych zabaw. i okolieznosei,
wérod ktoryceh zostal z Tobg na... ty. To jedna
setna cze$é tego, co falsz i obluda tych, ktérzy
w oczy Ci sg przyjazni, za Twymi plecami ro-
big.

Radzisz mi dobieraé przyjaciél? A ja Ci radze
zastanawiaj sie nad tym, ze masz 45 lat, ze jes-
te§ juz starszym cziowiekiem, Ze plgsanie na
balach, chodzenie na lumpy z miokosami, prze-
bieranie sie itd. nie pasuje bynajmniej z powa-
ga czlowieka starszego i artysty.

Co do siostry Twojej, niech sig¢ o$miesza, tan-
czac po czterdziestce z podlotkami, jak powie-
dziala jedna z pan balowych, ale Ty nie powi-
niene$ tego czynié; bo gdybys$ styszal te wybu-
chy $miechu, z jakimi powtarzano slowa: ,woj-
sko polskie reprezentowali pp. Janowski i Sa-
dowski”, byloby Ci i przykro — moze tak jak
mnie za Ciebie. Chce bowiem, azeby$§ zrozumial,
e mimo wszystko pragne, azeby$§ stal na pew-
nej niedostepnej wyzynie i nie schodzil w tlum.
Szastanie sie przystoi bardzo niskiemu poziomo-
wi artystéow, ale wykwintnym duszom — nie.
Coz latwiejszego bylo dla mnie, jak byé na ba-
lach? Zaproszenia honorowe mialam ciggle, 4
razy bylam gospodynia, dwukrotnie przyjez-
dzal po mnie komitet (nieczytelne),
azebym na pieé minut sie pokazala. Tualety
mam, atakéw nie miewam, Bylabym na rekach
noszona. A ja odmoéwitam, bo znajduje, Ze jest
to zle dla artysty, gdy schodzi ze swego piede-
stalu i miesza sie z tlumem.

Nie pisze tych sléw w checi dokuczenia Ci,
ale z calej zyczliwo$ci. Bo tak jak wtedy, g_dy_
panna Romantowska mowila, Ze brale§ _od niej
pienigdze, a ja natychmiast chcialam jej zapla-
cié, tak samo i teraz pragne, aby nie szydzono
z Ciebie. Mnie nie zaimponujesz przebraniem
ulanskim i $wiatu tez. Wolalabym widzie¢ Twa
wystawe zbiorowa. Wiesz, iz to bylo marzeniem
moim zawsze i bedzie nim mimo wszystko. 'I_‘o
wiecej warte jak o$mieszanie sie w otoczeniu
ludzi falszywych, obludnych i zlych — lub za-
baw z p. Wysoczyhskim. h

Odpisz mi, czy zrobisz to z tymi drzewkami,
moze chcesz, aby Ci posiaé do tego naszego s}u:-
zacego Stefana? On to moze zrob_ié nach_eper,
bo jest ze wsi. Kiedy sie to zalatwi z tymi ad-
wokatami? Moze zechcesz to przyé$pieszyé. Czy
Twoéj pies nie poszarpal drzewek i r6z, bo char-
ty sa pigkne, ale glupie i zle.

Kobieta bez skazy” grana w Warszawie ca-
dziennie przy wysprzedanym teatrze. Anil
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,Panna Maliczewska”, ani nic, nie mialo tego
powodzenia mimo krytyk. Ja za silnie stoje,
aby mnie co obalié mialo. I w oczach ludzi, i w
zyciu.

Wyrazy przyjazni obojetnej Ci przysylam.

Zapolska

Oto list do p. Rychter-Janowskiej, ktory mi
dzi§ wreczono. Dolgczam go.

Co do osoby stuchajgcej drwin z Ciebie w
Kole Literackim podczas Twej deklamacji, jest
nig Rozia (Ruszczkiewicz), ktora z przykroscig
byla ich $wiadkiem. Prosze Cie jednak, odwotu-
jac sie do Twego honoru, azeby$ z tego uzyi-
ku nie robil, bo moéglby$ jg narazié¢ tej bandzie,
ktéra mécilaby sie na niej za to, ze siedzgc opo-
dal, byla $§wiadkiem ich obludy. Sadze, ze to
zrozumiesz. Naiwne i szczere dziecko przyszio
mi to powiedzie¢ wiedzac, ze i mnie to bedzie
przykro.

Wierz mi, nie zlos§liwo$§é mng kieruje
ale chce, aby$§ zrozumial, gdzie i z kim przesta-
jesz i wytwarzasz sobie otoczenie. Przyje-
lam Twoje rady — ja nawzajem odkry-
wam Ci prawde. Zrozum to.

Do Stanislawa Janowskiego
(Lwow, 6 IV 1912)

Dziekuje Ci za zyczenia i nawzajem Ci zy-
czenia posylam. RzeczywiScie, mialam zamiar
posiaé Ci maty w domu zrobiony torcik, ale po-
niewaz zastrzegasz sie, ze go nie chcesz, wigc
po prostu boje sie, azeby$ go nie przyjal, co by-
loby mi bardzo smutne i upokarzajace. Ja je-
stem tak poraniona moralnie, Ze staram sie uni-
kaé wszystkiego, co mogloby mi sprawié jeszcze
wiecej bolu i cierpienia. Dlatego wigc schowa-
lam torcik, ktéry pracowicie ubieralam, do sza-
fy i Tobie tylko przesylam zyczenia Swiat, kto-
re dla Ciebie pewnie bedg i wesole, i przyjemne.

Ja spedze je z panig WoZniakowska, Roézia
(Luszezkiewicz) 1 jej narzeczonym (I. Gallem),
i moze z Szeligowskim i jego zong. Byl on
od dawna potajemnie Zonaty, o czym ja jed-
na wiedzialam tylko. Wszystkich innych wy-
prosilam po prostu od siebie, bo prawie wszyscy
(oprécz Grekow) wyplacajg mi sie niewdziecz-
noscig.

Mam psa nadzwyczaj pieknego, takiego jak
Mikado, tylko z6lty z czarnym: Sprowadzilam
go az z Londynu. Jest ogromnie inteligentny,
lagodny i przywigzany. Otéz to jest moéj towa-
rzysz obecnie i przyjaciel. Nikogo nie mam in-
nego i mie¢ nie bede.

Nie frasuj sie rozami, wiem, ze chciale§ jak
najlepiej, i bardzo ci jestem za to wdzieczna.
Ale ta éniezyca byla do przewidzenia. Moja stuz-
ba jednak twierdzi, ze ten $nieg nie ‘zaszkodzi
rézom. Byloby mi o tyle przykro, ze to:nie by-
lyby te roze. A ja sie przywigzalam do nich,
wlasnie do tej malej bladorézowej jak z cu-
kru, co to pierwsza w maju zakwita pod oknem
jadalni.

Chcialabym Cie zapyta¢ o jedno. Czy to mozli-
we, aby za prosta plenipotencje wystawiong Ka-
ziuniowi (Korwin - Piotrowskiemu) przeze mnie
i potwierdzong notarialnie i w konsulacie nalc-
zalo sie az 30 koron. Egcze Ci ten rachunek, bo
to przeciez zgroza. Obecnie zazgdano od Kazia
takiego upowaznienia, gdyz za 40 przedstawien
,Kobiety (bez skazy)” i 10 ,(Panny) Maliczew-
skiej” narosla suma 6750 koron. Musialam mu
wiec posiaé¢ taka plenipotencje, tym bardziej ze
pisze mi Kotarbinski, iz nie ma nawet nadziei,
aby ten ped na ,,Kobiete” ustal przed jakim 80
przedstawieniem i oslabl — co doprowadzi licz-
be przedstawienn najmniej do 100 w ciggu kilku
miesiecy. Skalon wiec kazal, aby Kazio wylegi-

tymowal sie upowaznieniem legalnym, skoro -

tantiemy mogg nar6sé i do jakich 18000 koron,
zwazywszy, iz czesto grajag wieczorem ,Kobiete”,
a po potudniu ,Maliczewska™” i rozdano juz role
z ,Nerwowej awantury” (nie grano). Ale 30 ko-
ron wydaje mi sie bardzo duzo.

Sniadowski mi wcale pienigedzy nie przy-
slal. Dlaczego? Przeciez jeszcze mi sie nalezy
30 koron. )

’Bardzo chf:ial{ibym zobaczy¢ te wystawe szki-
cow, ale boje sie spotkaé z panig (Bronistawg)
Rycht_eréwng. Gdybym wiedziala, kiedy mogla-
bym ja obejrzeé, bytabym Ci bardzo wdzieczna.

lee pisze vyxe;cej, bo nie chce Ci zabieraé cza-
su, jeste§ zajety i potem, co wiasciwie ja Cie-
bie obchodze! Nie mam z kim poméwié, bo kaz-
dy mi sie zwierza ze swoich klopotéw — i dla-
tggo hst_ do Ciebie czasem pisze. Ale wiem, ze
nie powinnam tego robié. Powoli i to ustanie.
Naucze sie zyé dalej w milczeniu, osamotnieniu
i czekaniu na wreszcie wielkie Uspokojenie!

Baw sig dobrze i wesolo, zycze Ci tego.

Lunia
Do Stanislawa Janowskiego

(Lwoéw, I 1917)

Niech Pan zrobi to, o co prosze przez panig
Krasowskg. Jestem coraz wiecej chora, juz nie
moglabym sie moze z Panem widzieé. Serce mi
odmawia posluszenstwa. Mam 47 recenzji, ani
jednej nie czytalam. Rozplakalam sie, gdy mi
powiedziata Falkenried, ze w jednej jest ,niech
bedzie imie Zapolskiej blogoslawione”.

,Maliczewska” idzie w Wiedniu i na caly
S§wiat. Ale to nic! nic! Ale ja powoli dogorywam.
I z tego tam u Was nie bedzie nic — ja to za-
raz moéwitam.

Squda Was, szkoda zycia! (nieczytelne). Po-
zdrawiam Twego (nieczytelne). Roku zycze dla
Pana i dla matki (Malwiny Janowskiej).



ZAPOLSKA
»PANNA MALICZEWSKA”

Moze to brzmi paradoksalnie, a jednak istnie-
je bliskie powinowactwo miedzy Zapolskg a Ko-
nopnickg, Powinowactwo w sposobie potracania
zagadnien spolecznych; wspoélno§é czujgcego i
wspolczujgcego serca, a moze po prostu i przede
wszystkim — wspélno$é plci. Kiedy mezezyzna
zamys$li sie nad zyciem, patrzy na nie jak gdyby
wzrokiem przyrodnika; mimo woli sili sie
ogarna¢ jego calo§é. Wowcezas czyny indywi-
dualne jednostek coraz bardziej znikajg z oczu,
na pierwszy plan wystepuja prawa bytu, wy-
chodzace gdzies z samych trzewiow ziemi. Owo-
cem takiej zadumy bywa raczej smutek niz na~
mietne oskarzenia.

Inaczej u kobiety. Zazwyczaj oko jej dostrze-
ga z problemu spolecznego tylko ten wycinek,
ktory jej oswietli reflektor uczucia. Widzi zlo,
widzi cierpienie: i znowuz uczucie podsuwa jej:
tak byé¢ nie powinno, szcze$cie powinno byé dla
wszytkich: jezeli go dla wszystkich nie staje,
musi w tym byé czyjas zla wola, czyjas niegodzi-
wos$é. Mam wrazenie, iz np. po zwiedzeniu ko-
pali, my$l autorki skrystalizowalaby sie w ta-
kim wykrzykniku: ,,O spoleczenstwo, ty maco-
cho swych dzieci! Kiedyz zatroszczysz sie o to,
aby kazdy gérnik mial przy pracy pod dostat-
kiem slonca i powietrza!”.

Ale nie o filozofie Zapolskiej chodzi, tylko o jej
talent. Czynié sie heroldem talentu, artyzmu Za-
polskiej — to znaczy, w istocie, glosi¢ prawdy
dos¢ stare; a jednak zauwazylem, iz wytworzyla
sie pewna jakoby ,,dystynkcja” duchowa, kazg-
ca sie z lekka krzywié na jej sztuki i braé je
niejako przez rekawiczke. Coéz za falszywa dy-
stynkcja! Rozumiem, Ze nie wszystkim atmosfe-
ra tych sztuk przypada do smaku; alez trzeba
umieé¢ odroézniaé¢! Czy atmosfera ,,Skagpca” lub
.Chorego z urojenia” bardziej jest pachngca?
Widzialem weczoraj pierwszy raz ,,Panig Dulskg”
i ,JIch czworo”; i wyszedlem z teatru wprost
oszolomiony, iz istnieje tak znakomicie napisana
polska sztuka. WychwalaliSmy wszyscy niedaw-
no , Karykatury”, utwoér pisarza, ktéremu przed-
wezesna katastrofa przediuzyla wdziek mlodosci;
ale trzeba powiedzie¢, ze Kisielewski jest sobie
piskleciem w poréwnaniu z Zapolska, jak pi-
skleciem jest przy niej niejeden z naszych sym-
patycznych dramaturgow.

-Panna Maliczewska” jako sztuka przewyzsza,

zdaje sie, ,,Panig Dulskg”. Pani Dulska przesla-
nia inne sztuki Zapolskiej ogélnoscia swego typu,
bedacego prawdziwym ,jajkiem Kolumba”, kté-
rego postawienie na sztore, jest, jak wiadomo,
wylacznym przywilejem pierwszorzednych talen-
tow. Ale gléowna sila owej komedii lezy w eks-
pozycji typu i $rodowiska, akcja za§ rodzi sie
z elementéw lichszej préby i, miast potegowaé,
oslabia wrazenie. W ,,Pannie Maliczewskiej” na-
tomiast wszystkie wprowadzone postacie nie sg
galerig typéw, ale zrodlem i czynnikiem akciji,
ktora, prowadzona z rzadkg subtelnoscig i mi-
strzostwem, utrzymuje nas w rosnacym do sa-
mego konca napieciu. Tu i 6wdzie jedynie zbyt
jaskrawy i tani rys pamfletu spolecznego lub
gruba szminka melodramatu mgcg nam prze-
lotnie czystg satysfakcje artystyczng.

Kto jest ,,panna Maliczewska”, to wszyscy wie-
dzg; nazwisko jej stalo sie juz, niemal jak ,pani
Dulska”, godlem typu. To perkalikowa dusza
gryzetki, pomieszanie kobiety, dziecka, urwisa
wytrawionego we wczesnych a twardych do-
$wiadczeniach bruku i kulis; wyciggajgca rece
do taniego szczeScia, taniego uczucia i do wszy-
stkiego, co blyszczy, a tez jest niezbyt drogie...
Troche powodzenia, a rozkwitlaby uroczym
wdziekiem, choéby ten wdziek mial trwaé kré-
tko, jak zycie 1atki! Ach, slonica dla gérnikéw!...

To biedactwo obija sie o chamstwo, sknerstwo
i malostkowosé mieszczanskg mezezyzn, wsrod
ktérych trzeba ,pannom Maliczewskim” szukaé

~

protektoréw. Widzimy jg w samym zaraniu jej
kariery; patrzymy na pierwsze kroki, stawiane
tgk niezaradnie i chwiejnie jak kroki niemowle-
cia. I doprawdy, wobec tego, ze autorka sgczy
iej QO ucha swa niebezpieczna filozofie Zyciowsa,
mieliby§my ochote wzigé te Stefe NMaliczewska
na kolana, jak dziecko, i powiedzieé jej: ,Nie
sluchaj, malerika; nie wierz autorce, ze jeste$
problemem spolecznym”. Zaczniesz sie roztkli-
waé sama nad soba, zrobisz sie pretensjonalna,
nudna, bedziesz miala czerwone oczy, zbrzyd-
niesz, i bedzie jeszcze gorzej. Jestes pPo prostu
malym kobiecigtkiem, bez talentu, bez inteligen-
bycji. z troszkg urody; w zwyklym biegu rzeczy,
bylaby$ ot, tym, czym twoja siostra. A ty chcesz
czego innego: chcesz boa ze strusich piér (a
choéby wreszcie z kogucich), selskinowego futra,
sceny... Aby to wszystko zdobyé, masz tylko
swoye"m.a}e _serduszko; to jest twoje ,narzedzie
pracy”; i dziwisz sie, ze cie czasem boli? spytaj
sie sxostgy, czy jej nie bolg rece, kiedy sie nimi
napr.act‘l:]e? A przeciez nie chcialaby$ sie z ni
zamienig... Chcialabyé, dla meiczyzx{v, ktory siz
zbh_zy do ciebie, byé ta »iedyng wy:branq”' ale
toblg samej jest wszystko jedno ktérx: t
bedzie, byleby c¢i dat troche pieszcz'ot i $wi ¥
del; gdz’iei sprawiedliwogé? A gdyby cie i po(}ic(;_
chat ktéry tak, jak pragniesz! Jezeli bedzie bied-
ny, bedziesz nim gardzié, bo ci nie ma za co ku-
Pic szmatek; jezeli bedzie bogaty, bedzi
nienawidzieé za j yyz 3 e 1 e D
‘ JEgo Wyzszo§é, za Jego obcosé
duchowa, jak twoja kolezanka Aszantka. A zre-
szi_tq,’ .wsz,vs.:tko jeszcze zalezy od ciebie: mozesz
ml’ec i tq, i tq; nie wierz tylko autorce, ’2e ci sie
cos.nalezy; nic ci sie nie nalezy précz te :
sobie zdobedzi . zZycie j . o
gdziesz. Walcz; zycie Jest walkg, a nie
odpoczynkiem. Spytaj sie »uczeiwyceh k,obiet"’
ktorym' tak zazdroscisz: spytaj ich, czy nie wal-’
czg; tez walczg; byé kobietg, to nie »Synekura”.

) Tak bym ja walczyl z p. Zapolska na morat
jak Hamlet z Laertesem na wymowe nad gro:
b‘en.w Ofelii. Ale dopiero nazajutrz; podezas sztu-
}’<1_Jes_t .sie tak oczarowanym sprawnoscig, celno-
scxa' lej talentu, bogactwem szczegolow, ktérymi
sypie z .niezr(')wnanq hojnoscia i swoboda, ze ani
w. my$li nie postanie sie jej opieraé. Zapolska
wiele zawdziecza teatrowi francuskiemu z epoxi
B.ecque’a, ale trzeba przyznaé, ze stawne ,Kru-
ki” Becque’a dziwnie wydaja sie juz chud; io-
skubane w porownaniu do takiej ,,Panny Mali-
czewskiej”.

Nazwal ktos, pbluszezypliwie, ,Bagatele” tea-
trem im. Gabrieli Zapolskiej; widze, ze »Baga-
teila’t przyjela ten epitet za dobra monete i chlu-
bi sie nim; i stusznie. Gdy chodzi o kryteria
artystyczne, Zapolska wytrzymuje wysoka mia-
1:e wspblezesnego teatru; gdy chodzi o moratl,
jest go w jej sztukach raczej za wiele niz za
malo. I doprawdy jednym z najosobliwszych nie-
porozumien jest, iz Zapolska uchodzi, w pew-
nych znowuz kotach (moze na nieznane?) za nie-
.n_mralna pisarke!!! To by wrézylo tym bardzicj,
iz przgznaczeniem jej jest zasigsé miedzy kla-
syka'ml; _malo ktéry z nich nie byl w swoim
czasie ,niemoralny”.

Pragneliby$my tedy, aby wierna swemu przy-
domkowi ,Bagatela” pokazala nam kolejno
wszystkie sztuki Zapolskiej i to wystawione tak
starannie jak dotychczas.

_Z wezorajszego wieczoru odcisng sie z pewno-
Scig na diugo w pamigci te dwie siostry Mali-
czewskie pp. Werniczéwnej i Czajkowskiej, wy-
mowne swym kontrastem i swym pokrewien-
stwem. P. Werniczéwna grala Swietnie, zyla po
prostu na scenie, na przemian dobywajgc z sie-
bie Zywiolowy humor dziecka ulicy, to znéw



wzruszajge akcentami ludzkiego cierpienia, Od
p. Czajkowskiej, znakomicie ucharakteryzawanej
z bohaterskg abnegacjg kobieco$ci, az wialo za-
duchem i beznadziejno$cig suteren; byla to rola
gleboko odczuta i wybornie oddana. P. Polen-
ski dal typ starego lowelasa, Zywcem wycigty
z ilustracji ,,Bociana”, zatem pojety w banalne_j
karykaturze; p. Bystrzynski troszke sig pieScit
z sobg.

TADEUSZ ZELENSKI (Boy)

»Czas” 1921, nr 94 74
(po premierze , Panny Maliczewskiej”,
w Teatrze ,Bagatela” (21.IV.1921)

GABRIELA ZAPOLSKA

Gabriela Zapolska (wlasciwe nazwisko Kor-
win-Piotrowska) urodzita sie 30 marca 1857 roku
we wsi Podhajce pod Luckiem, w rodzinie zie-
mianskiej. Matka jej — Jozefa z Karskich, byla
przed $lubem 2z Wincentym Korwin-Piotrow-
skim, tancerka baletu warszawskiego. Zapolska
ksztalcila sie we Lwowie w klasztorze Sacrd
Coeur i Instytucie Naukowo-Wychowawezym
Zenskim Walentyny Horoszkiewiczowej. Pod ko-
niec 1876 roku poslubila Konstantego Eliasza
Sniezko-Blockiego, porucznika Petersburskiego
Grenadierskiego Pulku Kréla Fryderyka Wil-
helma III. Zwigzek ten by! jednak bardzo nie-
trwaly. Wkroétce zresztg Zapolska zrywa catko-
wicie ze swym dotychezasowym Srodowiskiem.
Powodem tego zerwania byla giéwnie jej decy-
zja pozostania aktorkg zawodowg (1882), chociaz
wlasciwie Zapolska juz od 1879 r. posSwieca si¢
tej karierze, wystepujgc woOwcezas na scenach
amatorskich.

Jej debiut literacki to nowela ,Jeden dzien z
zycia rozy” opublikowana w ,,Gazecie Krakow-
skiej” w grudniu 1881 roku. W 1883 rozpoczyna
druk powiesci ,Mataszka”, wystepujgc podow-
czas w zespole Jozefa Teksla i w teatrze lwow-
skim. W tym samym roku i w tymze teatrze
Iwowskim ma miejsce premiera , Pierwszego ba-
Iu” — jednoaktowki autorstwa Gabrieli Zapol-
skiej. Rok 1885 to okres ostrych atakéw krytyki
na mloda autorke. Wydaje wowcezas ,, Kaske Ka-
riatyde” i ponownie ,Malaszke” w tomie zaty-
tulowanym ,, Akwarele” — utwory te oraz samaq
autorke krytykuje w sposéb niewybredny Lud-
wik Poplawski na lamach ,Prawdy” redagowa-
nej przez Aleksandra Swietochowskiego (artykul
LSztandar w spédnicy”). Zapolska wytacza im
obu proces o zniestawienie, proces ktéry konczy
si¢ jednak uniewinnieniem pozwanych.

W 1889 wyjezdza do Paryza, gdzie spedza po-
nad pieé¢ lat. Rozpoczyna studia aktorskie u Tal-
bota, bierze takze lekcje u Marie Samary, wi-
stepujac jednocze$nie w Théatre Déjazet, Thé-
atre Libre i w teatrze Antoine’a. Wspélpracuje
tez z Warszawskimi Teatrami Rzadowymi jako
tlumaczka sztuk francuskich, a ,Przeglad Ty-
godniowy”, , Kurier Warszawski” i , Kurier Co-
dzienny” drukuja jej powiesci: ,Przedpiekle”,
swe krwi”, Szmat zycia”, ,Janka” i ,Fin-de-
-siecle’istka”; nowele pod wspélnym tytulem
»Menazeria ludzka” oraz ,Listy paryskie”.

Pod koniec maja 1895 roku przybywa do War-
szawy. Wystepuje w Teatrze Letnim, pozniej go-
Scinnie w Krakowie i Lublinie. W tym samym
roku odbywa sie premiera ,Ka$ki Kariatydy”
w Warszawskim Teatrze Nowosei.

Kariere aktorskg konczy w 1900 roku, kiedy
to nie zostaje zaangazowana przez Pawlikow-
skiego do lwowskiego Teatru Miejskiego. Nie
zrywa jednakze z teatrem; pracuje w redakecji
»Stowa Polskiego” jako recenzentka, wchodzi
w sklad Zarzadu Towarzystwa Teatru Ludowe-
go. W 1901 po$lubia malarza Stanislawa Janow-
skiego 1 zamieszkuje wraz z nim w Dabrowie
pod Nowym Sgczem. W rok pdzniej otwiera pry-
watna szkole dramatyczng i zabiega bezskutecz-
nie o koncesje na Teatr Ludowy w Krakowie.

Okres od przyjazdu z Paryza do 1915 roku,
to czas najpelniejszego rozkwitu jej tworczosci
dramaturgicznej. Ukazuja sie wowczas ,,Zabu-
sia”, ,Malka Szwarcenkopf”, ,Jojne Firutkes”,
»Sybir”, ,Zycie na zart”, ,Tresowane dusze”’,
»Nieporozumienia”, ,,Moralno§¢ Pani Dulskiej”,
»Ich czworo”, ,,Skiz”, ,,Panna Milczewska”, ,, Ko-
bieta bez skazy”, ,Nerwowa awantura” i , Asy-
stent”. Sztuki te zdobywaja sceny polskie i za-
graniczne, a autorka znajduje dzieki nim odpo-
wiednie miejsce w dramaturgii polskiej.



W 1918 otrzymuje Zapolska nagrode za twor-
czoéé pisarska z okazji jubileuszu 25-lecia Tea-
tru Miejskiego w Krakowie, a rok pbéZniej war-
szawskg nagrode z Funduszu im. Franciszka Sa-
lezego Lewentala za tworczo$é dramatopisarska.

Postepujacy zanik wzroku uniemozliwia jej
pisanie. W osamotnieniu przezywa nastepne la-
ta. Umiera 17 grudnia 1921 roku we Lwowie,
gdzie zostaje pochowana na koszt miasta, na
cmentarzu lyczakowskim.




PREMIERY SEZONU 1973/74

Georg Bernard Shaw
HZOLNIERZ 1 BOHATER"

Henryk Ibsen
wUPIORY"

Zbigiew Adriafiski
~ECH, JABLUSZKO”

#Hans Chrystian Andersen
+CZERWONE PANTOFELKI”

Janusz Krasifiski
+WEKROTCE NADEJDA BRACIA"

Robert Thomas
LJPODWOJINA GRA”

Stanistaw Ignacy Witkiewicz
+W MALYM DWOREKU"

Tadeusz Peiper
SSZOSTA, SZOSTA”

Gabriela Zapolska
WEPANNA MALICZEWSKA”

Kasa Teatru czynna codziennie oprécz ponie-
dziatkkédw od godz. 11 — 13 i od 16 — 19,

tel. 30-57.

Przedsprzedaz biletéw w ,,Orbisie”.

" Cena zl 3.—
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